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July 6, 2014                                                                                                  Chuùa Nhaät 14 Quanh Naêm 

Ñaùp Ca 

Laïy Chuùa, laïy Thieân Chuùa, toâi seõ chuùc tuïng danh Chuùa tôùi muoân ñôøi 

Ngaøy 6 thaùng 7, 2014 

Quí oâng baø Anh Chò Em thaân meán, 

Chuùa Nhaät tuaàn naøy chuùng ta töø giaõ Chò Hoàng Döông sau 4 naêm laøm vieäc taïi Giaùo Xöù La Vang. Cuøng vôùi Cha Thaùi Quoác 

Baûo, caùc nhaân vieân vaø toaøn theå giaùo daân xin chaân thaønh tri aân tôùi Chò Hoàng Döông vôùi coâng vieäc laøm maø Chò ñaõ laøm cho 

Giaùo Xöù trong suoát thôøi gian qua. Nguyeän xin Chuùa qua lôøi chuyeån caàu cuûa Ñöùc Meï La Vang chuùc laønh cho Chò trong coâng 

vieäc laøm môùi vaø töông lai.  Xin kính  môøi quí oâng baø vaøo trong hoäi tröôøng sau thaùnh leã 8:30 saùng Chuùa Nhaät ñeå chaøo Chò 

Hoàng Döông. 

Chuùng ta cuõng ñang soáng trong tuaàn leã Möøng Ñoäc Laäp Nöôùc Hoa Kyø. Ñaây laø laàn thöù 238 naêm, ñaát nöôùc Hoa Kyø Möøng 

Sinh nhaät. Chuùng ta haõy cuøng caûm taï Thieân Chuùa vì Ngaøi ñaõ cho chuùng ta ñeán beán bôø töï do vaø soáng trong baàu khí töï do vaø 

haïnh phuùc.  Ñaây laø baøi thô ñaõ ñöôïc khaéc döôùi töôïng Nöõ Thaàn Töï Do- “Haõy cho toâi söï khoù nhoïc, söï ngheøo khoù va ø nhöõng aâu 

lo ñeå ñöôïc hôi thôû töï do, haõy ñem ñeán cho toâi nhöõng ai voâ gia cö.” Chuùng ta cuõng coù Cha Pheâroâ Leâ Vaên Quaûng Möøng 

Ngaân Khaùnh Linh Muïc trong thaùnh leã 10:30 am. Giaùo Xöù xin Chuùc Möøng tôùi Cha Quaûng, Baø Coá vaø toaøn theå gia ñình. Ngu-

yeän xin Chuùa Kitoâ ban muoân ôn laønh treân Cha Quaûng nhaân dip Möøng Leã baïc Linh Muïc. Vaøo tuaàn tôùi naøy Ngaøy 10- 13 vaø 

17- 20 thaùng 7 naøy. Giaùo Xöù chuùng ta seõ coù baùn Garage Sale, Neáu quùi OÂng baø anh chò em coù nhöõng ñoà baùn ñöôïc xin vui 

loøng ñem ñeán ñeå giuùp giaùo xöù. Xin quí vò cuõng môøi baø con ñeán ñeå mua uûng hoä giaùo xöù. 

Lôøi Chuùa trong Chuùa Nhaät thöù 14 quanh naêm hoâm nay nôùi veà “haõy ñeán vôùi Ta hôõi nhöõng ai khoù nhoïc vaø gaùnh naëng Ta seõ 

boå söùc cho caùc ngöôi. Haõy mang laáy aùch cuûa Ta vaø haõy hoïc cuøng ta vì Ta hieàn laønh vaø khieâm nhöôøng trong loøng.” Trong 

baøi thöù nhaát Tieân Tri Zacharia ñaõ an uûi nhöõng ngöôøi Do Thaùi soáng ôû Palestin thôøi cai trò cuûa ngöôøi Hy Laïp. Tieân tri höùa vôùi 

hoï Vua Mesiah cuûa bình an seõ ngoài treân vaø Ngaøi seõ ban cho hoï nghæ ngôi vaø bình an. Qua baøi thöù Hai, Thaùnh Phaoloâ noùi 

vôùi nhöõng ngöôøi Coâng Giaùo Roâma ôû theá kyû ñaàu veà hai caùi aùch, “xaùc thòt vaø Thaàn Khí” vaø ngaøi thaùch ñoá hoï haõy xa laùnh caùi 

aùch cuûa xaùc thòt vaø chaáp nhaän caùi aùch cuûa Thaàn Khí. Giaùo daân,ñoái vôùi Thaùnh Phaoloâ laø haõy soáng trong “Thaàn Khí” vaø haõy 

choáng laïi xaùc thòt. Qua baøi Phuùc AÄm Chuùa Gieâsu cho hoï söï nghæ ngôi vôùi nhöõng ai khoù nhoïc vaø gaùnh naëng neáu hoï chaáp 

nhaän aùch cuûa Chuùa thì eâm aùi vaø gaùnh cuûa Chuùa thì nheï nhaøng. Qua baøi hoïc tuaàn leã naøy, chuùng ta haõy trao cho Chuùa nhöõng 

gaùnh naëng cuoäc ñôøi. Khi chuùng ta tham döï thaùnh leã laø chuùng ta truùt treân baøn thôø cho Chuùa nhöõng ghaùnh naëng ñau khoå. 

Chuùng ta cuõng truùt cho Chuùa nhöõng gaùnh naëng cuûa toäi loãi vaø cuoäc soáng cam go. Chæ coù Chuùa môùi coù theå giuùp chuùng ta bôùt 

ñi nhöõng gaùnh naëng maø thoâi. 

Thaân meán trong Chuùa Kitoâ vaø Ñöùc Meï La Vang, 

Linh Muïc Chaùnh Xöù Giuse Nguyeãn Vaên Luaân. 

Laù Thö Cha Chaùnh Xöù 

XIN CAÙM ÔN SÖÏ YEÂU THÖÔNG CUÛA QUYÙ VÒ! 

Soá tieàn ñoùng goùp cho tuaàn thöù naêm cuûa thaùng 6 

$10,746 

Xin tieàn laàn thöù hai cho Giaùo Hoäi Hoaøn Vuõ $6,002 

Tieàn thaâu ñöôïc töø quaày thöïc phaåm $1,148 

Xin vui loøng duøng phong bì Giaùo Xöù ñeå ñoùng goùp trong Thaùnh 

Leã Chuùa Nhaät. Duøng phong bì nhö laø caùch thöùc chuùng ta “goùi 

geùm nhöõng moùn quaø” daâng Chuùa vaø  caûm taï Ngaøi trong caùc 

Thaùnh Leã.   

 

Ñoùng goùp qua maïng löôùi toaøn caàu xin vaøo trang: 

http://www.ourladyoflavang.org/onlinegiving.htm 
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THOÂNG BAÙO 

                       Rao Hoân Phoái 

Duyeân Vuõ & Khoâi Leâ 

Leã cöôùi seõ ñöôïc cöû haønh vaøo luùc  

12 giôø ngaøy 12 thaùng 7, 2014 

James Hoaøng Nguyeãn & Christine Kim 

Leã cöôùi seõ ñöôïc cöû haønh vaøo luùc  

2 giôø ngaøy 26 thaùng 7, 2014 

Thuûy Nguyeãn & Tuaán Nguyeãn 

Leã cöôùi seõ ñöôïc cöû haønh vaøo luùc  

12 giôø ngaøy 2 thaùng 8, 2014 

 

(Neáu ai bieát nhöõng ñoâi naøy coù ngaên trôû ñeå tieán 

ñeán hoân nhaân, xin lieân laïc vôùi cha Chaùnh Xöù) 

Garage Sales 2014 

Giáo Xứ sẽ có 2 đợt bán Garage Sale năm nay, đó 

là 2 tuần lễ liền sau ngày Lễ Độc Lập Hoa Kỳ. 

 

1 – Thứ Năm, Sáu, Bảy, và Chúa Nhật, 

ngày 10, 11, 12, và 13, tháng 7 năm 2014 

 

2 – Thứ Năm, Sáu, Bảy, và Chúa Nhật, 

ngày 17, 18, 19, và 20, tháng 7 năm 2014 

 

Cần giáo xứ đến nhà quý vị chở đồ ra nhà thờ, xin 

gọi: ông Thi: 714-867-3309; hoặc, ông Vinh: 714

-478-9327. 

CẦN THIỆN NGUYỆN VIÊN GHI DANH 

Giáo xứ cần nhiều qúi vị hy sinh 3 tiếng đồng hồ 

trong tuần bán Garage Sale. Thứ Bảy, ngày 5 

tháng 7, cần qúi vị giúp sắp xếp lều trắng và 

bàn ghế cho các bà mẹ bán đồ ăn. Sắp bàn ghế, 

quầy thâu ngân, bắt đèn điện trong lều bán, chia 

khu vực để đồ. Thứ Hai, Ba, Tư, ngày 7, 8 & 9 

tháng 7, cần qúi vị giúp mang đồ từ trong kho 

ra ngoài lều, lựa đồ theo nhóm, sắp xếp đồ theo 

khu vực. Lựa theo đề mục: Quần áo, sách vở, đồ 

điện tử, TV, bàn, ghế, tủ. Thứ Năm, Sáu, Bảy và 

Chúa Nhật, ngày 10, 11, 12 & 13 tháng 7, cần 

qúi vị chào đón khách mua với nụ cười tươi và 

giúp dọn dẹp đồ để lại ngăn nắp theo khu vực, do 

khách mua tìm lựa đồ, nên đồ bị để lung tung. 

Giáo xứ đãi cơm nước trưa và chiều. Xin qúi vị hy 

sinh 3 tiếng và ghi danh sau các thánh lễ. 

Xin chân thành cám ơn! 

Thoâng Baùo cuûa Caùc Baø Meï Coâng Giaùo 

Hoäi Caùc Baø Meï Coâng Giaùo seõ coù buoåi hoïp haøng 

thaùng vaøo Chuùa Nhaät tuaàn naøy, ngaøy 6 thaùng 7 

naêm 2014 vaøo luùc 11 giôø 30 saùng taïi phoøng 003.  

Xin quyù vò hoäi vieân tham döï ñoâng ñuû.   

Xin tieàn laàn thöù hai 

Tuaàn naøy seõ coù xin tieàn laàn thöù hai cho Vaän Ñoäng 

Gaây Quyõ “Toân Vinh Chuùa Kitoâ Muoân Ñôøi” vaø 

tuaàn sau seõ coù xin tieàn laàn thöù hai cho Mission Co

-op.  Xin quyù vò roäng raõi ñoùng goùp.   

Ñôn Ghi Danh cho naêm hoïc 2014-2015 

Caùc chöông trình giaùo lyù cho taân toøng, theâm söùc, 

röôùc leã laàn ñaàu ñaõ coù ñôn cho naêm hoïc môùi 2014

-2015.  Xin quyù vò ñeán laáy ñôn ghi danh taïi vaên 

phoøng giaùo xöù.  Xin chaân thaønh caùm ôn.   

Thoâng Baùo cuûa Lôùp Giaùo Lyù Song Ngöõ 

Lôùp Giaùo Lyù Song Ngöõ xin thoâng baùo ñeán quùy vò 

phuï huynh coù con em vöøa laõnh nhaän bí tích Mình 

vaø Maùu Chuùa thaùng 5 vöøa qua.  Xin quyù vò gheù 

ñeán vaên phoøng giaùo xöù ñeå laáy hình chuïp cuûa caùc 

em.  Xin chaân thaønh caùm ôn.   



 

 

July 6, 2014            14th Sunday in Ordinary Time 

Responsorial Psalm 

I will praise your name forever, my King and my God 

July 6, 2014. 

 

Dear Parishioners of Our Lady of La Vang 

 

This Sunday we say farewell to Hong Duong who has worked at Our Lady of La Vang since 2010. Together with Father 

Bao, parish staffs and the entire parish, we want to express our deepest appreciation for all that you have done for our 

parish during the last four years. May God bless you on your endeavors and new journey of your life. Please join Hong 

Duong after 8:30am Mass in the Parish Center for a farewell reception. 

 

I want to invite all of you to our parish Annual Garage Sale on July 10-13 and July 17- 20. Please invite your family and 

friends to come and support our Parish. If you have anything that can be sale, please bring them to the Garage Sale. 

Thank you so much for your generosity to our Parish. 

 

 During the U. S. Independence Day celebrations you will hear all or part of the poem inscribed on the Statue of Liberty: 

“Give me your tired, your poor, your huddled masses yearning to breathe free…. Send these, the homeless tempest-

tossed to me.” Today’s readings, especially the Gospel, give the same message in a more powerful way: "Take my 

yoke . . . and you will find rest."  

In the first reading, the prophet Zechariah consoles the Jews living in Palestine under Greek rule, promising them a 

“meek” Messianic King of peace riding on a donkey, who will give them rest and liberty. The responsorial psalm prais-

es and thanks a kind and compassionate God who “raises up those who are bowed down” under heavy yokes. In the sec-

ond reading, Paul tells the first-century Roman Christian community about two yokes, namely, the “flesh” and the 

“Spirit,” and challenges them to reject the heavy and fatal yoke of the flesh and accept the light yoke of the Spirit of Je-

sus. Christian spirituality, according to Paul, proceeds from the initiative of the Holy Spirit and means living in the 

realm of the “Spirit” as opposed to the “flesh." In the Gospel, Jesus offers rest to those “who labor and are burdened” if 

they will accept his “easy yoke and light burden.” By declaring that his “yoke is light,” Jesus means that whatever God 

sends us is made to fit our needs and our abilities exactly. The second part of Jesus’ claim is: "My burden is light." Jesus 

does not mean that the burden is easy to carry, but that it is laid on us in love and is meant to be carried in love, and that 

love makes even the heaviest burden light.  

We need to unload our burdens on the Lord. This is the main purpose of our personal and family prayers and one of the 

functions of Divine Worship in the Church. During our daily prayers in the evening we ask God’s forgiveness for the 

sins and failures of day and receive the consoling assurance that we are reconciled with God and our fellow human be-

ings. During the Holy Mass in our parish church, we place our stress-filled lives on the altar and allow Jesus to cool 

down the overheated radiators of our hectic lives.  We also unload the burdens of our sins and worries on the altar and 

offer them and ourselves to God during the Holy Mass.  

 

Sincerely yours Christ Jesus and Our Lady of La Vang 

 

Reverend Joseph Luan Nguyen- Pastor 

Pastor’s Corner 

 

THANK YOU FOR YOUR GENEROSITY 
 

Collection for the 5th week of June 

$10,746 

Second Collection for Universal Church $6,002 

Food Sales $1,148 

Please use envelopes as 

 an act of thanksgiving to the Lord.  

 

For online giving, please visit 

http://www.ourladyoflavang.org/onlinegiving.htm 
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Salmo Responsorial 

Acuérdate, Señor, de tu misericordia  

Julio 6, 2014 
 
Estimados feligreses de Nuestra Señora de La Vang, 
 
 
Este Domingo nos despedimos de la señora Hong Duong, quien ha trabajado en Nuestra Señora de La Vang desde 
2010. Junto con el Padre Bao, el equipo de la oficina de la parroquia, y de todos en la parroquia, queremos expresar 
nuestro más profundo agradecimiento por todo lo que ha hecho por nuestra parroquia durante estos últimos cuatro 
años. Que Dios le bendiga en sus esfuerzos y en su nueva jornada de su vida. Hoy la recepción de despedida para 
Hong Duong se lleva a cabo después de la Misa de 8:30am en el Centro Parroquial. 
 
Quiero invitarlos a todos ustedes a nuestra Venta Anual de Segunda el 10 a 13 de Julio, y de 17 a 20 de Julio. Por fa-
vor, invite a su familia y amigos a venir y apoyar a nuestra parroquia. Si tiene algo que donar que se pueda vender, por 
favor tráigalo a la Venta de Segunda. Muchas gracias por su generosidad a nuestra parroquia. 
 
Durante las celebraciones del Día de la Independencia de los EE.UU. se escuchará todo o parte del poema inscrito en 
la Estatua de la Libertad: "Denme sus cansados, sus pobres, sus  masas hacinadas anhelando por respirar en liber-
tad..... Mándenme a estos, los desamparados y batidos por la tempestad a mí…" Las lecturas de hoy, especialmente el 
Evangelio, dan el mismo mensaje de una manera más poderosa: "Llevad mi yugo...y hallaréis descanso". 
 
En la primera lectura, el profeta Zacarías consuela los Judíos que viven en Palestina bajo el dominio griego, prometién-
doles un "manso" Rey mesiánico de la paz, montado en un asno, que les dará descanso y libertad. El salmo responso-
rial alaba y le da gracias a un amable y compasivo Dios que "levanta a los que se doblan bajo yugos pesados.” En la 
segunda lectura, Pablo le habla a la comunidad romana cristiana del siglo primero sobre dos yugos, la de "la carne" y 
la del "Espíritu", y los desafía a rechazar el yugo pesado y mortal de la carne y de aceptar el yugo ligero del Espíritu de 
Jesús. La espiritualidad cristiana, de acuerdo con Pablo, procede de la iniciativa del Espíritu Santo y es vivir en el reino 
del "Espíritu", en vez del de la "carne". En el Evangelio, Jesús ofrece descanso a aquellos "que están cansados y car-
gados" si aceptan su "yugo suave y carga ligera." Al declarar que su yugo es “ligero," Jesús quiere decir que todo lo 
que Dios nos envía está hecho a nuestras necesidades y habilidades exactamente.  La segunda parte de la afirmación 
de Jesús es: "Mi carga es liviana." Jesús no quiere decir que la carga es fácil de llevar, pero que se pone en nuestras 
manos en amor, debe de ser llevada en el amor, y que ese amor hace hasta la más pesada carga liviana. 
 
Tenemos que descargar nuestras cargas sobre las manos del Señor. Este es el objetivo principal de nuestras oracio-
nes personales y familiares, y una de las funciones del culto divino en la Iglesia. Durante nuestras oraciones diarias por 
la noche le pedimos perdón a Dios por los pecados y fracasos del día y recibimos la seguridad consoladora de que 
somos reconciliados con Dios y con nuestros semejantes. Durante la Santa Misa en la iglesia parroquial, ofrecemos 
nuestra vida estresante en el altar, esperando que Jesús nos de la calma, como una enfriada a los radiadores sobreca-
lentados que son nuestras vidas agitadas. También nos descargamos el peso de nuestros pecados y preocupaciones 
sobre el altar, ofreciéndolos a Dios durante la Misa. 
 
Atentamente en Jesucristo y Nuestra Señora de La Vang, 
 
Rev. Joseph Luan Nguyen - Parroco 

Notas del Párroco 

GRACIAS POR SU GENEROSIDAD! 
 

 Colecta de la 5ta Semana de Junio  

 $10,746 

Segunda colecta para La Iglesia Universal 

$6,002 

Venta de Comida $1,148 

 

Por favor use sus sobres dominicales como 

acción de gracias al Señor. 

Para donaciones por favor visite nuestro 

website 

http://www.ourladyoflavang.org/onlinegiving.htm 
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ANNOUNCEMENTS NOTICIAS 

Volunteers Needed Necesitamos Voluntarios 

Nuestra Parroquia necesita muchos voluntarios 

para nuestra Venta de Garage, favor de apuntarse 

después de Misa con Adolfo o Hilda. Para más 

información también puede llamar a la oficina du-

rante la semana. Gracias. 

Bishop Kevin Vann would like to invite all of you 

- each parish and religious community – to bring a 

delegation of leaders to join him at the Mass for 

Immigrants which is to be held at the Cathedral of 

Our Lady of the Angels in Los Angeles, on Sun-

day, July 20, 2014 at 3:00 PM. 

Please contact the Office of Life, Justice, and 

Peace by calling (714) 282-3105 or email 

eramirez@rcbo.org for more information.   

Our Parish is in need of volunteers for the Rum-

mage Sales.  If you have some times and would 

like to volunteers, please contact the parish office 

for more information.   

Catecismo, Confirmación y RCIA 

Second Collection 

We will have a second collection this week for the 

for Capital Campaign “For Christ Forever”.  Next 

week, we will have another second collection for 

Mission Co-op .  Please give generously.  Thank 

you.   

Las Inscripciones para el Nuevo Programa de Ca-

tecismo ,Confirmación  y RCIA están abiertas. 

Por favor registrar a sus hijos lo más pronto posi-

ble para que puedan terminar sus pagos antes que 

empiecen las clases y también nos ayudara a saber 

cuantos niños vamos a tener este nuevo año. Mu-

chas gracias 

Mass for Immigrant 

El Obispo Kevin Vann les invita cordialmente a 

todos, a todas las parroquias y congregaciones re-

ligiosas a llevar a una delegación de cordinadores 

a unirse con él a la Misa para Inmigrantes la cual 

será en la Catedral de Nuestra Señora de los Ange-

les, en los Angeles el domingo Julio 20, 2014 a las 

3:00PM. 

Por favor llamar al 714-282-3105 o e-mail a 

eramirez@rcbo.org para mas información. 

Misa para Inmigrantes 

Segunda Colecta 

Tendremos una Segunda Colecta este fin de sema-

na para Campaña Diocesana “Para Cristo Siem-

pre”.  El próximo fin de semana tendremos otra 

Segunda Colecta Para Mision Co-op.  Por favor 

sea generoso. Gracias. 

Application for Religious Education 

Attention! RCIA, First Communion,  

Confirmation, and Religious Education applica-

tions for the 2014-2015 school year is available in 

the parish office.  Please pick up an application to 

register for your children .  Thank you 



 

 



 

 

DẠY LÁI XE 

CẤP TỐC & BẢO ĐẢM 
*  Kinh nghiệm trên 30 năm dạy 

lái xe tại California 

*  Tận tâm, uy tín, vui vẻ. Học phí 

nhẹ nhàng.  Đưa đón an toàn 

*  H.L.V giảng dạy, thông thạo 2 

ngôn ngữ VIỆT-MỸ 

*  BẢO ĐẢM: Huấn luyện đúng 

LUẬT D.M.V đòi hỏi trong thời 

gian CẤP TỐC nhất 

CHÚ KỲ 714-797-1144 

 

TOBIA CASKET & FUNERAL  
Chuùng toâi lo töø A-Z caùc dòch vuï  haäu söï. 
Showroom lôùn tröng baøy nhieàu maët haøng 

veà haäu söï: quan taøi, moä bia, kim tónh, saùch 

kinh, quaàn aùo tang. 
Vaên phoøng coù nhieàu phaàn moä caàn sang laïi. 

714-894-3723 

www.tobiacasket.com 
 

Thiêm Nguyễn 

 
 

 

$2 OFF WITH PURCHASE OF $10 OR MORE 

ONE COUPON PER CUSTOMER 
*EXPIRES August 31, 2014 

 

 

(714)839-5443  
 

776 S. HARBOR BLVD. SANTA ANA, CA 92704 

(CORNER OF MCFADDEN AND HARBOR  

NEXT TO NORTHGATE MARKET) 

  SUPER SAVERS DISCOUNT STORE 

 

                  NHAØ QUAØN ABC 

Chuyeân choân caát, hoaû vaø thuyû taùng 

Cung caáp quan taøi, kim tónh, moä bia, huõ tro, hoa 

tang.. 

Giaù caû nheï nhaøng, phuïc vuï theo nghi leã caùc toân giaùo.  

Nhaän chuyeån thi haøi ñi khaép nôi treân theá giôùi. 

Ñòa ñieåm thuaän lôïi, phuïc vuï chu ñaùo, taän taâm uy tín. 

    

714-899-0505 - 24/24 ANH ĐÀO 

7619 Westminster Blvd. Westminster, CA 92683 

FD 1723 

K.D. PODIATRY CLINIC 

Trung Taâm Y Khoa Ñieàu Trò Ñau Nhöùc 

Ñaëc Bieät: TAÉM DÖÔÕNG TOAØN THAÂN vaø FACIAL 

Baèng Döôïc Thaûo Thieân Nhieân, Taåy Teá Baøo Cheát, Loaïi boû da Laõo Hoùa.  

Giuùp laøn da Saùng vaø Mòn Maøng (100% Khoâng duøng Hoùa Chaát) 

- Massage Therapy baèng daàu Thieân Nhieân nguyeân chaát 

  *  Facial 5 laàn: $100 

  *  Taém Döôõng 3 laàn: $250 

  *  Massage 6 laàn: $150 

L/L Coâ Mary 714-203-4930 (cell), 714-705-0737 (vaên phoøng) 

13701 Beach Blvd. Ste #A1, Westminster, CA 92683 

 

 

 

 

LO LẮNG VÌ CÓ THAI ? 

CỐ VẤN TẠI VĂN PHÒNG 

Xin gọi lấy hẹn – ALL FREE 

714.721.8557 / 714.721.6628 

VIETRESPECTLIFE.COM 

 

Caàn quaûng caùo xin 

lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

Taùi Khai Tröông 

            *  Ñiaï ñieåm thuaän tieän.  

            *  Trong khu Côm Taám Thaønh 1   

                 TP Santa Ana 

            *     * Giaù caû nheï nhaøng, phuïc 

vuï 

     vui veû 

                       ***Free Drinks  

120 S. Harbor Blvd. Ste H, Santa Ana, CA 92704 

Restaurante en Irvine y Fullerton 

aceptan applications AHORA 
Para las siguientes posisiones: 

 Lavar trastes 

 Limpar mesas /  Llevar comida 

 Preparacion en la cosina 

Por favor llame :  

Susie (English) 949-279-2606 

Natalie (Espanol) 714-931-4153 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Caàn quaûng caùo xin lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

 

Caàn quaûng caùo xin 

lieân laïc vaên phoøng 

giaùo xöù 

714-775-6200 

 

Chuyeân baùn:  

*  Mì Goõ 

*  Côm Chieân Caù Maën 

*  Côm Gaø Tam Kyø  

*  Phôû Gaø  

    

NHAØ HAØNG HOÀNG PHAÙT 


